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D. Print and Cut Training

Print and cut 2. Print and Cut with FlexiEditor: 
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video2

3. Print and Cut with Production 
Manager:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video3

4. Load Cutter:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video4

5. Direct Cut:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video1

E-Learning:
http://www.hp.com/go/
latex115printandcut/training

User Guide and other 
Documents: 
http://www.hp.com/go/
latex115/manuals/

You can now start to print and 
cut. Video support is available at 
the following links:

1. HP Latex Printers Support: 
http://hp.com/supportvideos/
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A. Preparing Installation

Get informed

HP Cutting Solution
Installation step by step

B. Installation Day C. Printer and Cutter Calibration

1 Assemble the cutter Download software P&C Integration Calibrate

1. Find the Assembly Instructions on top of the cutter, 
or online here: 
http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. The SAi card with the RIP activation code is in the 
cutter box. Save it for later.

3. There is also video support for cutter assembly.

If your cutter has a support label (found with the RIP 
license), place it on the back of the cutter to use when 
contacting support.

Start checking installation requirements and information.

1. Read the Site Preparation Guide and confirm you meet all installation requirements:
http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. Watch the assembly video before arrival:

Installation HP Latex 54’’ Basic Cutter
http://www.hp.com/go/latex115/video2

3. Learn more about how to operate each product, and how to take maximum advantage of them.

For further information, see "D. Print and Cut Training".

Begin software installation while you assemble the 
printer.

1. Take the SAi card and follow the card and wizard 
instructions to download the RIP.

If you would prefer to use another RIP, you may need to 
download the cutter USB driver from: 
https://support.hp.com/es-es/drivers

The printer and the cutter should now be connected to 
the power cord and LAN, you can use a USB cable for the 
cutter instead. 

Continue with the software installation started in step 3. 
You will now integrate the printer, cutter and RIP. When 
finalized, two programs will be installed on your desktop. 
Use HP Flexi Print and Cut - FlexiEditor to prepare an 
image and add contour lines, or use the Production 
Manager if you already have an image with contour lines.

Before continuing, you must calibrate the printer and 
cutter:

Cutter: Pressure Calibration-User Guide

Check your printer's documentation for further 
information.
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If you call for support you will need the following information:
Si vous appellez le SAV (Service Après-Vente) vous aurez besoin de
l´information suivante:
Per servizi di assistenaz avrete bisogno delle seguenti informazioni:
Si llama para obtener asistencia técnica, necesitará la siguiente información:
Se liga para obter assistência técnica, necessitará a seguinte informação:
Wenn Sie technische Unterstützung verlangen, benotigen sie die folgenden 
Informationen:
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D. Formación sobre la solución de impresión y corte

Imprima y corte 2. Imprimir y cortar con FlexiEditor: 
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video2

3. Imprimir y cortar con el Gestor 
de producción:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video3

4. Cargar la cortadora:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video4

5. Corte directo:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video1

Formación en línea:
http://www.hp.com/go/
latex115printandcut/training

Guía del usuario y 
otros documentos: 
http://www.hp.com/go/
latex115/manuals/

Ya puede empezar a imprimir y 
a cortar. El soporte en formato 
vídeo está disponible en los 
siguientes enlaces:

1. Soporte para impresoras HP Latex: 
http://hp.com/supportvideos/
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A. Preparación de la instalación

Infórmese

Solución HP para corte
Instalación paso a paso

B. Día de la instalación C. Calibración de la impresora 
        y la cortadora

1 Monte la cortadora Descargue el software Integre la solución para 
impresión y corte

Calibre la impresora y 
la cortadora

1. Localice las instrucciones de montaje en la parte 
superior de la cortadora o bien en línea aquí: 
http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. La tarjeta SAi con el código de activación del RIP se 
encuentra en el interior de la caja de la cortadora. 
Guárdelo para más adelante.

3. También dispone de soporte en formato vídeo para 
montar la cortadora.

Si su cortadora tiene una etiqueta de soporte (se 
encuentra junto con la licencia del RIP), colóquela en la 
parte trasera de la cortadora para utilizarla cuando se 
ponga en contacto con el soporte técnico.

Empiece comprobando los requisitos y la información de la instalación.

1. Lea la guía de preparación del sitio y confirme que cumple todos los requisitos para la instalación:
http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. Vea el vídeo de montaje antes de empezar:

Instalación de la cortadora básica HP Latex de 54 pulg.
http://www.hp.com/go/latex115/video2

3. Obtenga más información sobre cómo manejar cada producto y cómo aprovecharlo al máximo.

Para obtener más información, consulte "D. Formación sobre la solución de impresión y corte".

Comience a instalar el software mientras monta 
la impresora.

1. Tome la tarjeta SAi y siga las instrucciones de la 
tarjeta y del asistente para descargar el RIP.

Si prefiere utilizar otro RIP, quizás tenga que descargar el 
controlador USB de la cortadora desde:
https://support.hp.com/es-es/drivers

La cortadora y la impresora deberían estar conectadas al 
cable de alimentación y al LAN; en su defecto, también 
puede utilizar un cable USB para la cortadora.

Continúe con la instalación del software iniciada en el 
paso 3. A continuación integrará la impresora, la 
cortadora y el RIP. Cuando termine, se instalarán dos 
programas en su escritorio. Utilice HP Flexi Print and Cut 
para preparar una imagen y añadir las líneas de 
contorno, o utilice el Gestor de producción si ya tiene 
una imagen con líneas de contorno.

Antes de continuar, debe calibrar la impresora y 
la cortadora:

Cortadora: calibración de la presión - Guía del usuario

Consulte la documentación de la impresora para 
obtener más información.

PRODUCT No:

If you call for support you will need the following information:
Si vous appellez le SAV (Service Après-Vente) vous aurez besoin de
l´information suivante:
Per servizi di assistenaz avrete bisogno delle seguenti informazioni:
Si llama para obtener asistencia técnica, necesitará la siguiente información:
Se liga para obter assistência técnica, necessitará a seguinte informação:
Wenn Sie technische Unterstützung verlangen, benotigen sie die folgenden 
Informationen:
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D. Treinamento sobre impressão e corte

Imprimir e cortar 2. Impressão e corte com 
o FlexiEditor:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video2

3. Impressão e corte com o 
Production Manager:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video3

4. Carregar o cortador:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video4

5. Corte direto:
http://www.hp.com/go/
latex300printandcut/video1

E-learning:
http://www.hp.com/go/
latex115printandcut/training

Guia do usuário e 
outros documentos:
http://www.hp.com/go/
latex115/manuals/

Você pode agora começar a 
imprimir e cortar. Suporte de 
vídeo está disponível nos links 
a seguir:

1. Suporte para as impressoras 
HP Latex: 
http://hp.com/supportvideos/

1 2 3 4 5

A. Preparação da instalação

Saiba mais

Solução de corte HP
Instalação passo a passo

B. Dia da instalação C. Calibração da impressora 
        e do cortador

1 Montar o cortador Fazer o download do software Integração de impressora 
e cortador

Calibrar

1. Encontre as Instruções de montagem na parte 
superior do cortador, ou on-line aqui:
http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. O cartão SAi com o código de ativação do RIP está na 
caixa do cortador. Guarde-o para usar mais tarde.

3. Há também um suporte de vídeo para a montagem 
do cortador.

Se seu cortador tem uma etiqueta de suporte 
(fornecida com a licença do RIP), coloque-a na parte 
traseira do cortador para uso quando entrar em contato 
com o suporte.

Comece por verificar os requisitos de instalação e as informações.

1. Leia o Guia de preparação do local e certifique-se de que você atende a todos os requisitos 
de instalação: http://www.hp.com/go/latex115printandcut/manuals/

2. Assista ao vídeo de montagem antes de receber o produto:

Instalação do Cortador básico HP Latex de 54 pol.
http://www.hp.com/go/latex115/video2

3. Saiba mais sobre como operar cada produto e como tirar o máximo proveito dele.

Para obter mais informações, consulte "D. Treinamento sobre impressão e corte".

Comece a instalação do software durante a montagem 
da impressora.

1. Pegue o cartão SAi e siga as instruções do cartão e do 
assistente para baixar o RIP.

Se deseja usar outro RIP, talvez seja necessário baixar o 
driver USB do cortador em:
https://support.hp.com/es-es/drivers

A impressora e o cortador devem agora estar conecta-
dos ao cabo de alimentação e LAN; você pode usar um 
cabo USB para o cortador.

Continue com a instalação do software iniciada na etapa 
3. Você irá agora integrar a impressora, o cortador e o 
RIP. Quando terminar, dois programas serão instalados 
em sua área de trabalho. Use o HP Flexi Print and Cut - 
FlexiEditor para preparar uma imagem e adicionar linhas 
de contorno, ou use o Production Manager se você já 
tiver uma imagem com linhas de contorno.

Antes de continuar, você deve calibrar a impressora e 
o cortador:

Cortador: Calibração de pressão - Guia do usuário

Consulte a documentação da sua impressora para 
obter informações adicionais.
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If you call for support you will need the following information:
Si vous appellez le SAV (Service Après-Vente) vous aurez besoin de
l´information suivante:
Per servizi di assistenaz avrete bisogno delle seguenti informazioni:
Si llama para obtener asistencia técnica, necesitará la siguiente información:
Se liga para obter assistência técnica, necessitará a seguinte informação:
Wenn Sie technische Unterstützung verlangen, benotigen sie die folgenden 
Informationen:
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C. Printer and Cutter Calibration
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